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Tendo em conta que as suas qualidades de caricter e for-
magio moral, aliadas a uma preocupagiio de actualizacio dos
seus conhecimentos profissionais, tem valorizado a execug¢do
das missdes de que tem sido incumbido na Brigada de Tran-
sito, conduzindo 2 prestagdo de servigos excepcionalmente
relevantes e contribuindo de forma notdvel para o beneficio

da comunidade;

No uso da competéncia atribuida pelo artigo 7.0 do De-
creto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Encarregado do
Governo de Macau manda:

Que a Chan Teng Cheong seja concedida, nos termos da
alinea @) do n.° 2 do artigo 5.° do supracitado diploma, a Me-
dalha de Mérito Profissional.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 27 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.

Despacho n.° 36/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.° 258/
/85, de 5 de Dezembro, da Comissio de Terras, respeitante ao
pedido feito por Alice Maria Mok, alidss Mok Siu Chan, para
modificagio do aproveitamento do terreno aforado pela Fa-
zenda Publica, com a area de 65m?, situado na Rua D. Bel-
chior Carneiro (Rua de Horta da Companhia) n.¢ 27, (Processo
n.0 116/86).

Atendendo a que:

a) Por escritura de contrato de compra e venda lavrada em
16 de Maio de 1983, Alice Maria Mok ficou titular do dominio
util do terreno com a drea de 65m?, situado na Rua D. Bel-
chior Carneiro (Rua de Horta da Companbhia), n.0 27, terreno
este que fazia parte do terreno aforado pela Fazenda Publica
por escritura outorgada em 18 de Setembro de 1916 e agora
descrito na Conservatéria do Registo Predial de Macau sob
o n.° 10 824, a fls. 56 do Livro B-29;

b) Por requerimento apresentado nos SPECE e datado de
20 de Setembro de 1985, a citada proprietaria solicitou a mo-
dificagfio do aproveitamento do referido terreno em conformi-
dade com o projecto ji apresentado na DSOPT em 1 de Julho
de 1985;

¢) Sobre este projecto pronunciou-se a DSOPT, através do
oficio n.9 6 963/5 073/DUR/L/85-B, de 23 de Julho, infor-
mando nada haver a objectar 4 sua aprovagio;

d) A requerente € os SPECE chegaram a um acordo quanto
a0 montante do prémio a pagar e demais condig¢Bes, que cul-
minou com a assinatura de um termo de compromisso em que
aquela declara aceitar os termos e condigSes constantes da
minuta de contrato a ele apensa, bem como se compromete a

comparecer a outorga da respectiva escritura na data que for
fixada;

€) Analisado o processo na informacfio n.° 519/85, de 7 de
Outubro, dos SPECE, o respectivo director emitiu parecer
concordante, no seguimento do qual o Ex,mo Senhor Secreti-
rio-Adjunto para o OEFI determinou o envio do mesmo 2
Comissdo de Terras.

Nestes termos, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.? 6/80/M,
de 5 de Julho, com a redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.o 78/

[84/M, de 21 de Julho, e tendo em conta a informagio n.° 519/
/85, de 7 de Outubro, dos SPECE, o parecer nela emitido,
assim como o despacho na mesma exarado pelo Ex. 10 Senhor
Secretirio-Adjunto para o OEFI,

Defiro aquele pedido, devendo a respectiva escritura ser
outorgada nos termos e condigdes seguintes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdio, por aforamento, respeitante ao terreno com a 4rea de
65 metros quadrados, situado na Rua D. Belchior Carneiro,
27 (Rua de Horta da Companhia), de ora em diante desig-
nado simplesmente por terreno.

2. A concessio do terreno, que vai assinalado na planta
anexa, com o n.° DTC/01/267/85, passa a reger-se pelo pre-
sente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgio de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6
pisos.

2. O edificio referido no niimero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

r/c e sobreloja — comércio
1.9 a 4.2 andar — habitacfio

Cldusula terceira — Prego do dominio 4itil e foro

1. O prego global do dominio til do terreno é actualizado
para $ 27 180,00 (vinte e sete mil cento e oitenta) patacas,
devendo o diferencial resultante daquela actualizagio ser pago,
de uma s6 vez, antes da celebraciio de escritura.

2. O foro anual a pagar serd de $ 68,00 (sessenta e oito)
patacas,

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 18 meses, contados a partir da publicagio no Boletim
Oficial do despacho que autoriza o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ndimero anterior, o se-

gundo outorgante deverd, relativamente 2 apresentagiio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovagdo do anteprojecto (projecto de arquitectura) para
elaboragio e apresentagio do projecto da obra (projecto defi-
nitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagdo da aprovagio
do projecto de obra, para requerer a emissio da licenga de
obras;

¢) 10 (dez) dias, contados da data da notificagio feita pela
DSOPT, para o levantamento da licenga, para rzquerer o inicio
da obra. '

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no ni-
mero anterior os projectos s6 se considerardo efectivamente

apresentados quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.
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- 4, Para efeitos da contagem do prazo referido no n.0 1 desta
cliusula entender-se-4 que, para apreciagio de cada um dos
projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes.observa-
rdio um prazo de 30 (trinta) dias. '

5. Caso os Servigos competentes niio se pronunciem, no
prazo fixado no nimero anterior, o segundo outorgante:

a) Deverd apresentar o projecto de obra, no prazo de 60
(sessenta) dias, contados do termo do prazo referido no nimero
anterior, caso a falta de resolugio respeite ao anteprojecto de
obra;

b) Podera dar inicio 4 execugdo das obras, de acordo com o
disposto no artigo 37.0 do Regulamento Geral de Construgdo
Urbana, aprovado pelo Decreto-Lei n.0 79/85/M, de 21 de
Agosto, caso a falta de resolugdo respeite ao projecto de obra,
devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O nido exercicio pelo segundo outorgante do poder refe-
rido na alinea b) do nimero anterior ndo constitui motivo jus-
tificado para o incumprimento do prazo estipulado no n.° 1
desta cl4usula.

Cléusula quinta — Penalidades por atrasos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos
fixados na cliusula anterior, relativamente 4 apresentagio
de qualquer dos projectos, inicio e conclusio das obras, o se-
gundo outorgante fica sujeito 2 multa de $ 500,00 (quinhen-
tas) patacas por cada dia de atraso até sessenta dias; para
além desse periodo e até a0 maximo global de cento e vinte
dias, fica sujeito & multa correspondente ao dobro daquela

importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no ntmero anterior em casos de for¢a maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4, Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, 20 primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos refe-
ridos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagari ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $ 64 441,00 (ses-
senta e quatro mil, quatrocentas e quarenta e uma) patacas,
que seré pago da seguinte forma:

a) Vinte mil patacas, 30 (trinta) dias apds a publicagdo no
Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente contrato;

b) O remanescente $ 44 441,00 (quarenta e quatro mil,
quatrocentas e quarenta e uma) patacas, que vencerd juros a
taxa anual de 5%, serd pago em trés prestagdes semestrais
iguais de capital e juros, no montante de $15 560,00 cada
uma, vencendo-se a primeira 180 dias, contados a partir da
data do pagamento referido na alinea anterior.

Cldausula sétima — Transmissdo

A transmissio de situagles decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizagiio do primeiro outorgante € su-
jeita o transmissdrio A revisio das condi¢des do presente con-
trato.

Cléusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mes-
mo e s obras, aos representantes dos Servigos da Adminis-
tragdo, que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢io
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua fungfo.

Cldusula nona — Rescis@o do contrato e devolugio do terreno

1. O presente contrato podera ser rescindido quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
5.3;

b) Alteragdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo;

¢) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 dias, salvo motivos especiais devidamente jus-
tificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual do foro;

¢) Transmissio de situagdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido, sem
prévia autorizagio do primeiro outorgante;

/) Incumprimento da obrigaggo estabelecida na cliusula 6.2

2. A rescisio do contrato determina a devolugio do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias nele
incorporadas, tendo o segundo outorgante direito a indemniza-
¢do a fixar pelo primeiro outorgante.

3. A rescisio do contrato e a devolugdo do terreno sdo decla-
radas por despacho do Governador a publicar no Boletim
Oficial.

4. O terreno deveri ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despacho
referido no ntimero anterior.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cliusula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-a, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 19 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.c 36/86 Parecer da C. T. n.° 258/85, de 5 de Dezembro

DTC/01,267/85




